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1 Informazioni generali 

1.1 Premessa 

Avete scelto il seggiolino auto "HERO-XL" e avete acquistato un prodotto di alta qualità della 
nostra azienda. Vi ringraziamo per la fiducia accordataci. 

Per consentirvi di godere a lungo di questo prodotto e di semplificarvi la vita quotidiana, vi 
consegniamo il presente manuale. Esso illustra il funzionamento corretto e semplice, nonché 
la cura e la manutenzione necessarie. Per evitare danni dovuti a errori di utilizzo e garantire 
un impiego ottimale, leggere attentamente le seguenti istruzioni e avvertenze. In caso di 
ulteriori domande o problemi, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato. Vi auguriamo un 
utilizzo senza problemi e speriamo che i nostri prodotti soddisfino le vostre aspettative. 

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche al modello descritto nel presente 
manuale d'uso. 

Prima di installare il prodotto nella vostra autovettura e di utilizzarlo per la prima volta, vi 
preghiamo di leggere attentamente e di osservare le istruzioni di installazione riportate alle 
pagine 7 - 15. 

Assicurarsi che le istruzioni per l'uso rimangano sul prodotto e siano quindi a disposizione di 
tutti gli utenti. 

HERNIK GmbH 

 

1.2 Destinazione d'uso e indicazioni 

HERO-XL è stato sviluppato per il trasporto in autoveicoli di bambini con esigenze particolari 
(GMFCS 3-5; ad esempio ipotonia muscolare pronunciata con mancanza di controllo della 
testa e del tronco). I bambini con scarso controllo della testa e del busto (ad es. paralisi 
cerebrale, distrofia muscolare, ipotonia, disturbi dello sviluppo motorio) possono essere 
sostenuti nella loro postura grazie all'inclinazione del sedile e alle imbottiture speciali incluse 
nella dotazione di base, garantendo così un trasporto sicuro. 

Grazie a importanti accessori opzionali è possibile soddisfare esigenze specifiche, ad esempio 
l'installazione di un cuneo di abduzione stabile, imbottiture toraciche, adattatori per la 
profondità del sedile o imbottiture di sostegno e sicurezza.  

Maggiori informazioni nel capitolo "4.3 " (Accessori opzionali). 
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1.3 Note 

Il seggiolino auto per bambini disabili HERO-XL è composto da: 

1. un seggiolino auto per bambini disponibile in commercio della ditta Axkid (si prega di 
osservare le istruzioni per l'uso del produttore). 

2. un modulo di adattamento con accessori che consente di equipaggiare il seggiolino 
auto in base alle esigenze individuali del bambino. A tal proposito, si prega di 
osservare le istruzioni per l'uso della HERNIK GmbH. 

 

1.4 Dichiarazione di conformità 

HERNIK GmbH dichiara sotto la propria esclusiva responsabilità che il seggiolino auto "HERO-
XL" è conforme ai requisiti essenziali (allegato 1 della direttiva 93/42 CEE). Il prodotto è 
contrassegnato dal marchio CE in conformità alla direttiva sopra citata. 

 

1.5 Condizioni di garanzia  

La garanzia può essere concessa solo se il prodotto viene utilizzato nelle condizioni 
specificate e per gli scopi previsti. Il produttore non è responsabile per danni causati da 
componenti e pezzi di ricambio non approvati dal produttore. 
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1.6 Assistenza e riparazioni 

L'assistenza e le riparazioni dell'HERO-XL devono essere eseguite esclusivamente da 
rivenditori specializzati. In caso di problemi, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato di 
fiducia. In caso di riparazioni, saranno forniti esclusivamente ricambi originali. 

 

1.7 Istruzioni per l'uso 

Il seggiolino auto viene consegnato completamente montato. Al momento della consegna, il 
rivenditore specializzato istruisce l'utente sull'uso del dispositivo con l'ausilio delle istruzioni 
per l'uso. Il rivenditore specializzato dovrebbe installare il seggiolino auto nell'autovettura 
insieme all'utente. Per ottenere una posizione di seduta ottimale, è necessario regolare il 
seggiolino auto in base alle caratteristiche del bambino. Questa operazione dovrebbe essere 
eseguita dal rivenditore specializzato. 

 

1.8 Omologazione/compatibilità per l'uso in combinazione con 
seggiolini auto disponibili in commercio 

HERO-XL, compresi tutti gli accessori, è un seggiolino auto omologato secondo la norma ECE 
R129/03. I singoli componenti e gli accessori di HERO-XL non sono omologati per l'uso in 
combinazione con altri seggiolini auto disponibili in commercio. Qualsiasi modifica potrebbe 
comportare la revoca dell'omologazione di HERO-XL e del seggiolino auto disponibile in 
commercio. 
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2 Sicurezza dell' e e installazione nel veicolo 

 

2.1 Scopri HERO-XL 
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2.2 Avvertenze di sicurezza 

HERO-XL deve essere sempre fissato al veicolo secondo le istruzioni di montaggio, anche 
quando non viene utilizzato. Un seggiolino non fissato può ferire gli altri occupanti dell'auto 
in caso di frenata brusca. 

• HERO-XL deve essere fissato all'interno dell'auto in modo tale da non rimanere incastrato 
tra i sedili anteriori o le portiere del veicolo. 

• Le cinture non devono essere attorcigliate o incastrate e devono essere ben tese. 

• Dopo un incidente, il seggiolino auto non deve essere riutilizzato.  

• Allacciate sempre la cintura di sicurezza al bambino. 

• Prima di ogni viaggio, controllare che la fibbia della cintura sia correttamente bloccata e 
che il piedino sia posizionato correttamente. 

• Assicurarsi inoltre che tutti gli oggetti fissi e le parti in plastica del HERO-XL siano 
posizionati in modo tale da non poter essere intrappolati da un sedile mobile o da una 
porta durante l'uso quotidiano del veicolo. 

• Si raccomanda di fissare correttamente i bagagli o altri oggetti. 

• Il seggiolino auto non deve essere utilizzato senza il rivestimento. 

• Si prega di notare che il seggiolino auto può diventare troppo caldo per la pelle del 
bambino se esposto al sole per un periodo prolungato senza il rivestimento in tessuto. 

• Il rivestimento può essere sostituito solo con quello originale HERNIK. 

• Non lasciare il bambino incustodito nel seggiolino auto. 

• Non apportare modifiche o integrazioni al dispositivo. 

• Attenersi scrupolosamente alle istruzioni di installazione fornite da HERNIK. 

• Le istruzioni per l'uso devono essere sempre conservate nel veicolo. 
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2.3 Utilizzo in auto  

Il seggiolino auto per bambini HERO-XL deve essere installato esclusivamente in senso 
contrario alla direzione di marcia. È compatibile con la maggior parte dei sedili, ma non con 
tutti. Si prega di consultare il manuale d'uso del veicolo per informazioni sui sedili omologati 
secondo la norma ECE R16 per l'uso di sistemi di ritenuta per bambini. 

Possibilità di utilizzo HERO-XL (i-SIZE): 

 

IMPORTANTE! Se desiderate installare il seggiolino HERO-XL su un sedile dotato di airbag 
frontale, è necessario disattivare l'airbag secondo le istruzioni del costruttore del veicolo. Si 
prega di notare che in alcuni veicoli la disattivazione dell'airbag può essere effettuata solo da 
un centro di assistenza autorizzato. 

 

2.4 Punti di fissaggio inferiori 

Le cinture di fissaggio anteriori vengono utilizzate per migliorare la protezione dei bambini in 
auto, consentendo un fissaggio saldo e stabile dei seggiolini per bambini con cintura di 
sicurezza e rivolti all'indietro. Questo fissaggio aumenta la sicurezza del bambino in tutti i tipi 
di collisioni, compresi i ribaltamenti e i tamponamenti. 

Le cinghie di fissaggio garantiscono un'installazione semplice e perfetta nei veicoli con punti 
di fissaggio inferiori preinstallati. I punti di fissaggio inferiori preinstallati nei veicoli si trovano 
spesso sulle guide dei sedili fissate al pavimento, ma sono possibili anche altre posizioni. Per 
ulteriori informazioni sui punti di fissaggio utilizzabili, consultare il manuale d'uso del veicolo. 
Se il veicolo non dispone di punti di fissaggio inferiori, è possibile utilizzare le cinghie 
aggiuntive per il fissaggio inferiore (S) incluse nella fornitura di HERO-XL. Le istruzioni di 
installazione sono riportate nel presente manuale. 

IMPORTANTE! Non utilizzare mai HERO-XL senza le cinghie di tensionamento anteriori. Si 
tratta di un importante dispositivo di sicurezza che deve essere sempre utilizzato durante 
l'installazione del seggiolino.  
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2.5 Fissaggio delle cinghie di tensionamento 

 
 

Se il veicolo non dispone di punti di fissaggio inferiori preinstallati adeguati (fig. 1), è possibile 
utilizzare le cinghie per il fissaggio inferiore incluse nella fornitura di HERO-XL (fig. 2). A 
seconda del veicolo e della posizione del sedile in cui si desidera installare il seggiolino, sono 
disponibili diversi punti di fissaggio per il montaggio delle cinghie (vedere la pagina 
successiva): 

Per installare le cinghie per il fissaggio inferiore (S), è sufficiente far passare la cinghia attorno 
al punto di fissaggio scelto e inserire l'ancoraggio metallico in una delle fessure presenti sulla 
cinghia (fig. 3). La cinghia di fissaggio è dotata di diverse fessure che possono essere 
utilizzate. Assicurarsi di utilizzare la fessura più vicina all'ancoraggio metallico, in modo da 
installare quest'ultimo il più vicino possibile al pavimento del veicolo. Tirare quindi 
l'ancoraggio metallico per tendere la cinghia e ripetere la procedura per l'altra cinghia. 
Durante l'installazione di HERO-XL, utilizzare sempre due punti di fissaggio che devono essere 
separati l'uno dall'altro, in modo da garantire un'installazione più stabile. 

 
Opzioni per il passaggio della cinghia di fissaggio: 
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alt. a) Far passare la cintura attorno al bordo del punto di fissaggio preinstallato (utilizzare 
questo metodo solo se i punti di fissaggio preinstallati non si adattano direttamente alle 
cinghie di fissaggio inferiori).  

alt. b) Posizionare la cinghia attorno alla guida del sedile davanti al seggiolino, facendo 
passare la cinghia tra la guida del sedile e il pavimento del veicolo o attraverso un foro 
adeguato nella guida del sedile. 

alt. c) Posizionare la cintura attorno all'articolazione del sedile del veicolo davanti al 
seggiolino, facendo passare la cintura tra lo schienale del sedile del veicolo e l'imbottitura del 
sedile. 

alt. d) Posizionare la cintura attorno alla guida del sedile sotto il seggiolino, facendo passare la 
cintura tra la guida del sedile e il pavimento del veicolo o attraverso un foro adeguato nella 
guida del sedile. 

alt. e) Se HERO-XL è montato sul sedile del passeggero anteriore e nessuna delle alternative 
sopra indicate è possibile, è possibile fissare le cinture per il fissaggio inferiore a un punto di 
fissaggio adeguato nella parte posteriore del veicolo e far passare le cinture sotto il sedile del 
veicolo verso la parte anteriore del veicolo. Assicurarsi che le cinghie di fissaggio non siano 
visibili nella parte anteriore del sedile, ma solo ai lati. 
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2.6 Installazione nel veicolo 

1) Aprire la cerniera e aprire il coperchio del morsetto della cintura (O). 

2) Posizionare HERO-XL sul sedile del veicolo con la parte posteriore del seggiolino rivolta 
verso la parte anteriore del veicolo. Regolare lo spazio per le gambe del bambino spostando 
semplicemente il seggiolino in avanti e indietro sul sedile del veicolo. HERO-XL può essere 
installato aderendo allo schienale del sedile del veicolo, ma non deve mai essere installato in 
modo tale che il tallone (J) sporga dal bordo del sedile del veicolo. Assicurarsi che la linea 
verticale (K) sul tallone (J) non attraversi mai il bordo del sedile del veicolo. 

Regola l'inclinazione del seggiolino premendo la leva di regolazione dell'inclinazione (G) e 
selezionando una posizione adeguata. Per la massima sicurezza, scegli una posizione il più 
possibile eretta, assicurandoti che la testa del bambino non cada in avanti quando dorme. Per 
motivi di comfort e sicurezza, l'inclinazione dovrebbe essere regolata in una posizione più 
eretta man mano che il bambino cresce. Tenere presente che quando si tendono le cinghie 
di fissaggio (M), il seggiolino si inclina leggermente all'indietro perché affonda nel 
rivestimento del sedile del veicolo. Quando si installa HERO-XL sul sedile del passeggero, è 
possibile, ma non necessario, che la parte posteriore del seggiolino entri in contatto con il 
cruscotto. 

 
3) Aprire il fermo della cintura (N). Estrarre la cintura di sicurezza del veicolo per una 
lunghezza pari a un braccio e inserirla nella fessura della cintura di sicurezza più vicina (D). 
Far passare la cintura attraverso il fermo (N) e poi attraverso la fessura della cintura di 
sicurezza (D) sul lato opposto. Allacciare la cintura di sicurezza del veicolo utilizzando la fibbia 
e tirare con forza la parte della cintura di sicurezza del veicolo a livello delle spalle per 
assicurarsi che sia ben tesa e che il seggiolino sia fissato saldamente. Più si tira, più 
l'installazione sarà sicura. Quando il seggiolino è ben fissato, chiudere il fermo della cintura 
(N) e bloccare la cintura di sicurezza del veicolo in posizione. Assicurarsi che sia la cintura 
diagonale che quella addominale siano bloccate insieme nel fermo della cintura (N). 
Chiudere il coperchio del fermo della cintura (O) e chiudere la cerniera. Per ottenere un 
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fissaggio ancora più saldo e stabile, premere il seggiolino verso il basso mentre si tira la parte 
della cintura di sicurezza che passa sopra le spalle.    
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4) Estrarre le cinghie di tensionamento (M) dal seggiolino e collegarle ai punti di fissaggio 
inferiori del veicolo. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione "Punti di fissaggio 
inferiori" a pagina 10 del presente manuale. Premere verso il basso la parte superiore del 
seggiolino e scuoterlo lateralmente. Le cinture autotensionanti (M) di HERO XL si tenderanno 
automaticamente. Tendendo le cinture (M) si regola anche l'angolo di inclinazione finale del 
seggiolino. Premere il seggiolino fino a quando non è fissato saldamente e si è ottenuta 
un'inclinazione adeguata. Verificare che il segno bianco sulla cinghia di fissaggio inferiore sia 
visibile. In caso contrario, i punti di fissaggio inferiori sono troppo vicini al seggiolino e 
devono essere regolati. Se ciò non è possibile, è possibile incrociare le cinghie di 
tensionamento dietro il seggiolino per ottenere un po' più di spazio. 

 

 

5) Estrarre il piedino di supporto (P) dal seggiolino. Premere il pulsante del piedino di 
supporto (Q) e tirare il piedino (P) verso il basso fino a quando non tocca il pavimento del 
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veicolo. Rilasciare il pulsante del piedino di supporto (Q) e sollevare il seggiolino per 
estendere ulteriormente il piedino di supporto (P) fino a sentire un clic. Il piedino di supporto 
(P) dovrebbe ora essere bloccato e premuto saldamente contro il pavimento del veicolo. 
Assicurarsi che il piedino di supporto (P) sia inclinato di circa 10° rispetto alla parte anteriore 
del veicolo. Verificare nuovamente che la cintura di sicurezza del veicolo sia ancora ben tesa 
e che la cintura addominale non si sia allentata durante il tensionamento delle cinghie di 
fissaggio inferiori e del piedino di supporto. Se la cintura del veicolo ha perso leggermente 
tensione, basta tenderla nuovamente ripetendo il punto 2 delle presenti istruzioni senza 
allentare le cinghie di tensionamento. 

 

6) Inserire l'ASIP (I) nelle fessure del connettore ASIP (L) e spingerlo verso il basso fino a 
quando l'ASIP (I) non scatta in posizione. Se sul connettore ASIP (L) è presente un coperchio 
di plastica, rimuoverlo e posizionarlo sul connettore ASIP (L) sul lato opposto del sedile prima 
di fissare l'ASIP (I). Assicurarsi che l'ASIP (I) sia fissato sul lato del seggiolino HERO-XL più 
vicino alla portiera del veicolo. 

 

3 Manipolazione del modello base 

3.1 Allacciare il bambino 
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Prima di allacciare il bambino al seggiolino HERO-XL, assicurarsi che l'inserto corretto sia 
inserito nel seggiolino. HERO-XL è stato progettato per crescere insieme al bambino e 
garantire una seduta comoda e sicura. Si consiglia di utilizzare l'inserto fino a quando non 
diventa troppo stretto per il bambino. 

HERO-XL è dotato di un poggiatesta automatico (A) che si abbassa automaticamente nella 
posizione corretta quando si allaccia la cintura di sicurezza integrata. Per garantire una 
posizione ottimale, HERNIK consiglia di utilizzare questa funzione ogni volta che si allaccia il 
bambino. Prima di mettere il bambino nel seggiolino, assicurarsi che il poggiatesta 
automatico (A) sia in posizione sbloccata.  

7) Assicurarsi che la leva del freno del poggiatesta (H) sia in posizione sbloccata. Se la leva è 
in posizione bloccata, spingerla in posizione sbloccata. 

 

8) Sganciare la cintura di sicurezza integrata premendo il pulsante di sgancio della cintura (E) 
ed estrarre contemporaneamente entrambe le cinture di sicurezza (R). Evitare di tirare solo 
una cintura, poiché ciò potrebbe causare un disallineamento delle cinture di sicurezza (R). 
Assicurarsi che il poggiatesta (A) sia nella posizione più alta:  
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9) Sbloccare il fermo della cintura premendo il pulsante di sblocco (C) e posizionare le cinture 
all'esterno del sedile. 

 
 
10) Mettere il bambino nel seggiolino e posizionare le cinture di sicurezza (R) sulle spalle del 
bambino. Bloccare la cintura di sicurezza integrata unendo prima le parti della chiusura 
fissate alle cinture di sicurezza (R) e poi inserendole nella chiusura fino a sentire un clic. 
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11) Tirare le cinture di sicurezza (R) per tendere la cintura di sicurezza integrata sui fianchi del 
bambino. Mentre le spalline (R) rimangono tese, tirare il pretensionatore (F) lontano dal 
seggiolino fino a quando la cintura è sufficientemente tesa. Non deve esserci più spazio di un 
dito tra le spalline (R) e le spalle del bambino. Quando si tende la cintura, il poggiatesta (A) si 
abbassa automaticamente nella posizione adatta al bambino.  
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3.2 Regolazione del poggiatesta 

HERO XL è dotato di un poggiatesta automatico (A) che assicura che il poggiatesta (A) sia 
sempre nella posizione ottimale per il bambino. Quando la cintura di sicurezza integrata 
viene tesa, il poggiatesta (A) si abbassa all'altezza corretta e si blocca automaticamente. 
Quando si allenta la cintura, il poggiatesta (A) torna nella posizione più alta e si sblocca. Per 
garantire una posizione ottimale, si consiglia di utilizzare questa funzione ogni volta che si 
allaccia la cintura al bambino. 

Il poggiatesta (A) si sblocca solo nella posizione più alta. È quindi necessario assicurarsi che il 
poggiatesta (A) torni completamente nella posizione più alta quando si allenta la cintura di 
sicurezza integrata, altrimenti il poggiatesta (A) rimane bloccato e non si abbassa quando si 
tende la cintura. Se si desidera disattivare la regolazione automatica e mantenere il 
poggiatesta (A) in una posizione fissa, portare il poggiatesta (A) nella posizione desiderata e 
spostare la leva del freno del poggiatesta (H) in posizione di blocco. Il poggiatesta (A) è ora 
bloccato all'altezza desiderata e non si muove più fino a quando non si riporta la leva del 
freno del poggiatesta (H) nella posizione sbloccata. 

Se si utilizza HERO XL con poggiatesta fisso (A), 
assicurarsi che il poggiatesta (A) sia nella posizione 
corretta per il bambino. Assicurarsi che le cinture di 
sicurezza (R) passino direttamente sulle spalle del 
bambino o al massimo 1 cm sopra di esse attraverso 
il sedile. In caso contrario, regolare il poggiatesta (A) 
portando la leva del freno del poggiatesta (H) in 
posizione sbloccata e spingendo il poggiatesta (A) 
verso l'alto per sbloccarlo, quindi ripetere la 
procedura. 

 

NOTA! Quando il poggiatesta è esteso, è possibile 
ribaltare il cuscino dello schienale (fig. 1). Non 
appena l'altezza del poggiatesta viene ridotta, il 
cuscino dello schienale deve essere ribaltato di 
conseguenza (fig. 2).  
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3.3 Rimozione dal veicolo 

 

1) Aprire la cerniera e aprire il coperchio del 
fermo della cintura (O). Sbloccare la cintura di 
sicurezza del veicolo premendo il pulsante 
rosso della fibbia della cintura di sicurezza. 
Aprire il fermo della cintura (N) e tirare la 
cintura del veicolo attraverso le fessure della 
cintura (D) per rimuoverla dal seggiolino (fig. 
1). 

 

2) Sbloccare le cinture di fissaggio inferiori (M) 
tenendo fermi i raccordi con la mano e 
premendo il pulsante rosso con il pollice. 
Continuare a tenere il raccordo in mano e 
riportarlo lentamente verso il seggiolino. Fare 
attenzione a non lasciare il raccordo della 
cintura di fissaggio inferiore, poiché si ritrae 
automaticamente ad alta velocità (fig. 2). 

 

3) Premere il pulsante del piedino di supporto 
(Q) e portare il piedino di supporto (P) nella 
posizione più corta (fig. 3)  

  



3.Manipolazione del modello base 

Versione Temp. 7 Pagina:22 /30 Versione: 03-2024 

 

4) Premere la leva per la regolazione dell'inclinazione del sedile (G) e spingere il regolatore 
dell'inclinazione del sedile (T) nella posizione più corta. Sollevare HERO-XL dal veicolo. 

 

SUGGERIMENTO! Bloccare la fibbia della cintura e tendere la cintura di sicurezza prima di 
rimuovere il seggiolino dal veicolo. È quindi possibile utilizzare le cinghie delle spalle (R) come 
maniglie per sollevare più facilmente il seggiolino e trasportarlo fuori dal veicolo. 

 

IMPORTANTE! Non trasportare mai il seggiolino per bambini tenendolo per il poggiatesta 
(A). 

 

3.4 Cura e manutenzione 

Istruzioni generali per la cura e la manutenzione 

Per garantire la piena efficacia protettiva del seggiolino: 

• In caso di incidente con una velocità di impatto superiore a 10 km/h, il seggiolino 
potrebbe subire danni non immediatamente evidenti. In tal caso, il seggiolino deve essere 
sostituito. Smaltirlo correttamente. 

• Controllare regolarmente che tutte le parti importanti non siano danneggiate. Assicurarsi 
in particolare che tutti i componenti meccanici funzionino correttamente. 

• Per evitare danni, fare attenzione che il seggiolino non rimanga incastrato tra oggetti duri 
(portiera dell'auto, guide del sedile, ecc.). 

• Far controllare sempre il seggiolino per bambini se è stato danneggiato (ad es. se è 
caduto a terra). 

• Non lubrificare o oliare mai le parti del seggiolino. 

• Affinché possa proteggere correttamente il bambino, è indispensabile installare e 
utilizzare HERO-XL esattamente come descritto nelle presenti istruzioni per l'uso. 
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4 Utilizzo degli accessori opzionali 

4.1 Cuscini toracici 

I cuscinetti toracici aiutano il bambino a stabilizzare la 
parte superiore del corpo in caso di controllo limitato 
del tronco. I cuscinetti sono fissati a una piastra di 
montaggio tramite un sistema a strappo. Possono 
essere rimossi con una leggera pressione. Una volta 
trovata la posizione ottimale, i cuscinetti devono essere 
fissati nuovamente esercitando una leggera pressione 
verso la schiena e ruotandoli leggermente. Il 
rivestimento delle imbottiture toraciche è rimovibile e 
lavabile. 

 

 

4.2 Cuneo di abduzione 

Il cuneo di abduzione aiuta il bambino a mantenere le 
gambe in una posizione controllata. È fissato a un telaio 
di montaggio stabile e può essere regolato in profondità 
e in altezza tramite una leva a sgancio rapido. Il 
rivestimento del cuneo di abduzione è sfoderabile e 
lavabile. 
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4.3  Adattatore per la profondità del 
sedile 

L'adattatore per la profondità del sedile (1) consente 
di aumentare la profondità del sedile di circa 10 cm. In 
questo modo HERO-XL può essere utilizzato anche da 
bambini più grandi.  

L'adattatore per la profondità della seduta è fissato a 
un telaio di montaggio stabile e può essere regolato 
in profondità tramite una leva a sgancio rapido (2).  

Il rivestimento è sfoderabile e lavabile.  

 

 

 

4.4 Imbottitura di sostegno e 
sicurezza 

L'imbottitura di sostegno e sicurezza (1) consente al 
bambino di appoggiare le braccia e stabilizzare così il 
busto.  

Si fissa alla parte posteriore del sedile con due nastri in 
velcro. 

Il rivestimento è sfoderabile e lavabile.  
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5 Garanzia 

 

I prodotti HERNIK sono all'avanguardia della tecnologia e sono realizzati secondo rigorosi 
standard di qualità. In caso di reclami eccezionali, la GmbH garantisce, in conformità con le 
condizioni generali di contratto HERNIK, dopo la consegna 

• 24 mesi su tutti i componenti fissi 

• 12 mesi su tutte le parti mobili 

Non è possibile fornire alcuna garanzia per prodotti realizzati su misura, a meno che non si 
tratti di difetti di fabbricazione o dei materiali. In tal caso, il prodotto contestato sarà sostituito 
per 12 mesi. 

I diritti derivanti dalla presente garanzia presuppongono che l'apparecchio sia stato utilizzato 
correttamente, in conformità alle istruzioni per l'uso. 

In caso di modifiche costruttive, rilavorazioni o riparazioni improprie senza previo accordo 
con la GmbH, decade il diritto alla garanzia HERNIK. 

Sono escluse ulteriori pretese, indipendentemente dal motivo giuridico, in particolare il 
risarcimento di danni diretti o indiretti. 
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6 Contrassegno 

Sul retro sono riportate le seguenti indicazioni: 
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7 Dati 
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